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Morze Egejskie

Zawsze bede doktadnie pamietaé, gdzie dowiedziatam si¢
o $mierci ojca i co wtedy robitam.

Lezalam naga w stoncu na pokladzie Neptuna, a na moim
brzuchu spoczywata opiekuncza dton Theo. Przed sobg mielismy
tuk potyskujacej ztotym piaskiem opustoszatej plazy, ktora wtulita
sie miedzy skaty zatoczki na wyspie. Krystalicznie czysta, turku-
sowa woda leniwie uktadata sie w fale, ktére rozbijajac si¢ o brzeg,
tworzyly pianke jak w cappuccino.

Cisza, pomyslalam. Jak w moim sercu.

Poprzedniego wieczoru o zachodzie stonca zarzucilismy ko-
twice w zatoczce niewielkiej greckiej wyspy Macheres, a potem,
brodzac w wodzie i niosgc dwie lodéwki turystyczne, doszlismy
do plazy. Jedna byta petna swiezych cefali i sardynek, ktére Theo
ztowil w ciggu dnia, a druga — wina 1 wody. Dyszac z wysitku, po-
stawitam swoja na piasku, a Theo czule pocalowal mnie w nos.

— Jeste$my rozbitkami na naszej wlasnej bezludnej wyspie —
powiedziat i szeroko rozpostart ramiona, wskazujac idylliczng sce-
neri¢. — P6jde po chrust, to upieczemy ryby.

Patrzytam, jak odwraca si¢ ode mnie i idzie w strong skat two-
rzacych potokrag wokoét zatoczki. W ich rozpadlinach tu i éwdzie
rosty suche krzaki. Theo byl swiatowej klasy zeglarzem, ale po jego
delikatnej posturze nie byto wida¢ koniecznej do tego sity. W po-
réwnaniu z mezczyznami, z ktérymi zeglowalam podczas zawo-
dow —z prezacymi si¢ pod skdrag miesniami i klatkami piersiowymi
rozbudowanymi jak u Tarzana — byt drobny. Pierwszym, co u nie-
go zauwazylam, bylo to, ze leciutko utykal. Potem opowiedzial mi,



ze w dziecinstwie spadl z drzewa, ztamat noge w kostce i zle mu
sie zrosta.

— Jest to chyba jeszcze jeden powdd, dla ktérego moim prze-
znaczeniem stalo si¢ zycie na wodzie — dodat. — Natodzi nie wida¢
tego tak jak na ladzie.

Upieklismy ryby, a potem kochalismy sie pod gwiazdami.
Nastepny dzien mial by¢ naszym ostatnim wspélnym dniem na
jachcie. Zanim uznatam, ze absolutnie najwyzszy czas nawigzac
kontakt ze $wiatem zewnetrznym i wlaczy¢ telefon — w wyniku
czego dowiedzialam sig, ze moje zycie rozbito si¢ na milion kawa-
teczkéw —lezatam przy Theo w poczuciu idealnego spokoju, przy-
pominajac sobie, jak w surrealistycznym $nie, wydarzenia, ktore
zawiodly nas w to pigkne miejsce. ..

*

Po raz pierwszy zobaczylam go rok temu na regatach Hei-
nekena na karaibskiej wyspie Sint Maarten. Zwycigska zatoga
$wietowata swoj sukces uroczysta kolacja. Zaintrygowato mnie, ze
ich kapitanem jest Theo Falys-Kings. W §wiecie zeglarskim stat si¢
celebryta, bo od pigciu lat nie bylo kapitana, ktéry doprowadzitby
do zwycigstwa wigcej druzyn.

— Nie jest ani troche taki, jak sobie wyobrazatam — bgknetam
pod nosem do Roba Bellamy’ego, starego kumpla, z ktérym pty-
watam w reprezentacji Szwajcarii. — W tych okularach z rogowymi
oprawkami wyglada na geeka — dodatam, widzac, ze Falys-Kings
wstaje, by przejs¢ do innego stolika. — I jako§ dziwnie chodzi.

— To prawda, ze nie pasuje do stereotypu zeglarza ositka —
zgodzit si¢ ze mng Rob. — Ale to absolutny geniusz. Na wodzie
wlacza mu si¢ szosty zmyst. Nie ma kapitana, ktéremu bardziej
bym zaufat podczas sztormu.

Tego samego wieczoru Rob przedstawil mnie Theo. Kiedy
stynny kapitan podawal mi reke, zauwazytam zamyslenie w jego
zielonych oczach z piwnymi cetkami.

— Wigc to ty jestes ta stynng Al D’Apliese? — Miat brytyjski
akcent i ciepty, spokojny glos.

— Koniec zdania si¢ zgadza — odpartam zawstydzona jego
komplementem. — Ale stynny to jestes ty. — Staratam sie, jak mog-



tam, nie odwraca¢ wzroku od jego przenikliwych oczu. Nagle zo-
baczytam, ze wyraznie prébuje sttumic $§miech.

— Co tak cie rozbawito?

— Szczerze méwige, nie spodziewalem si¢ kogos takiego jak ty.

— Nie rozumiem?

Uwage Theo odwrdcit fotograf, ktory cheiat zrobié zdjecie gru-
powe, wiec nie dowiedzialam sie, o co mu chodzito.

P6zniej widywalam go na réznych imprezach organizowa-
nych z okazji regat, w ktérych bralismy udziat. Miat w sobie ja-
kas nieokreslong energie i tak mily u$miech, ze cho¢ pozornie
byt bardzo powsciagliwy, ludzie do niego Igng¢li. Na oficjalne spo-
tkania, w ramach uktonu w strong etykiety i sponsoréw wyscigu,
wktadat przewaznie bawetniane spodnie i pognieciong Iniang
marynarke, ale stare noszone na pokladzie buty i nieokietzna-
ne ciemne wlosy i tak sprawiaty, ze wygladat, jakby przed chwila
zszedt z jachtu.

W czasie pierwszych przypadkowych spotkan miatam wraze-
nie, ze tanczymy wokot siebie. Nasze oczy czesto sie spotykaly, ale
nie podejmowal proby dokonczenia tamtej pierwszej rozmowy.
Dopiero sze$¢ tygodni temu, kiedy moja zatoga zwycigzyta w re-
gatach u wybrzezy Antigui i obchodziliSmy to podczas Balu Lor-
da Nelsona na zakonczenie tygodnia zawodéw, poklepat mnie po
ramieniu.

— Dobra robota — powiedzial.

— Dzigkuje. — Cieszytam sig, ze wreszcie zwyciezylismy z jego
druzyna.

— W tym sezonie styszalem o tobie wiele dobrego, Al. Nie
miataby$ ochoty przytaczy¢ si¢ do mojej zalogi na czerwcowych
regatach po Cykladach?

Miejsce na tych regatach zaproponowat mi juz kto$ inny, ale
jeszcze sie nie zdeklarowatam. Theo zauwazyl, ze si¢ waham.

— Jestes$ juz zajeta?

— Tylko wstepnie.

— W takim razie dam ci swoja wizytowke. Zastanéw sig¢ 1 od-
powiedz mi do konica tygodnia. Przydatby mi si¢ na poktadzie ktos
taki jak ty.

— Dzigkuje. — W myslach juz przestatam si¢ waha¢. Kto by od-



rzucil propozycje aktualnego ,.kréla mérz”, bo tak o nim méwio-
no? — A tak w ogdle — zatrzymatam go, gdy zbierat si¢, zeby ode
mnie odej$¢ — to dlaczego, kiedy ostatnio rozmawialiSmy, powie-
dziates, ze nie spodziewates si¢ kogos takiego jak ja?

Zatrzymal si¢ na chwile i zmierzyl mnie wzrokiem.

— Nie znatem cie osobiscie, ale styszatem rozmowy o twoich
umiejetnosciach zeglarskich. No i jak juz méwitem, nie spodzie-
walem sie kogo$ takiego. Dobranoc, Al.

W drodze do swojego pokoju w matym pensjonacie nad zatoka
St John’s roztrzgsalam w myslach te rozmowe. Napawajac si¢ noc-
nym powietrzem, zastanawiatam sie¢, dlaczego Theo az tak mnie
zafascynowal. Kolorowe fasady doméw skapane byly w cieptych
$wiatlach latarni ulicznych. Z dala dochodzity leniwe odgtosy roz-
moéw ludzi siedzacych w barach i kawiarniach. Podniecona zwy-
ciestwem w regatach i propozycja Theo Falys-Kingsa, nie zwraca-
tam jednak na to wszystko uwagi.

Kiedy tylko przekroczytam prég pokoju, natychmiast pode-
sztam do komputera i napisalam do Theo maila, w ktérym poin-
formowatam go, ze przyjmuje jego oferte. Zanim wcisngtam WY-
SLIJ, wzietam prysznic, a potem jeszcze raz przeczytatam swoje
stowa 1 stwierdzitam, Zze wysztam na tak nadgorliwa, ze az si¢ za-
rumienitam. Postanowitam zachowa¢ wiadomos¢ w mailach robo-
czych i wystaé za kilka dni, a potem wyciagnetam sie na 16zku i na-
prezylam rece, aby pozby¢ sie bélu po zawodach.

— Wiesz co, Al — mruknetam do siebie z uémiechem. — To do-
piero beda ciekawe regaty.

Mail wystatam zgodnie z planem, a Theo natychmiast si¢ ze
mng skontaktowal. Odpisat, ze bardzo si¢ cieszy, ze przylacze sie
do jego zatogi.

Dwa tygodnie temu po raz pierwszy znalaztam si¢ — nie wiado-
mo dlaczego strasznie zdenerwowana — na przeznaczonym dla na-
szej druzyny jachcie Hanse 540, przycumowanym w porcie Nak-
sos. MieliSmy zacza¢ trening do regat po Cykladach.

Te zawody nie byly specjalnym wyzwaniem. Uczestniczyli
w nich zaréwno powazni, zawodowi gracze, jak i weekendowi en-
tuzjasci. Wszystkich zagrzewata do boju perspektywa o§miu cu-
downych dni zeglowania wérdd jednych z najpigkniejszych wysp



na $wiecie. Nalezeli$my do zalég z najwigkszym doswiadczeniem,
wiec mielismy duzg szansg na zwycigstwo.

Druzyny Theo stynety z mtodego wieku uczestnikéw. Rob Bel-
lamy i ja mieliSmy po trzydziesci lat, nalezelismy wigc na jachcie do
starszyzny, zarébwno jesli chodzi o wiek, jak i doswiadczenie. Stysza-
tam, ze Theo najchetniej zatrudnia utalentowanych mtodych zegla-
rzy, ktorzy nie nabrali jeszcze ztych nawykdw. Razem z nami zaloga
liczyta szesciu cztonkéw: pozostali — krzepki Anglik Guy, wyluzo-
wany Australijezyk Tim 1 Mick, pét-Niemiec pot-Grek, ktéry znat
wody Morza Egejskiego rownie dobrze jak wtasng kieszen — byli tuz
po dwudziestce.

Chociaz tak palitam si¢ do pracy z Theo, decyzji o niej nie pod-
jetam pochopnie. Zrobitam, co mogtam, aby zebra¢ informacje
o zagadkowym ,.krélu mérz” z internetu i rozméw z ludzmi, kto-
rzy z nim juz plywali.

Ustalitam, ze pochodzi z Wielkiej Brytanii i studiowat w Oks-
fordzie, co wyjasniato jego arystokratyczny akcent. Z interne-
tu dowiedzialam si¢ jednak, ze ma amerykanskie obywatelstwo
i wielokrotnie doprowadzil do zwyciestwa reprezentacje zeglarska
uniwersytetu Yale. Kto$ z moich znajomych styszal, ze pochodzi
z bogatej rodziny, ktos inny moéwit, ze mieszka na todzi.

»Perfekcjonista”, ,lubi rzadzi¢”, ,trudno go zadowoli¢”, ,,pra-
coholik”, ,mizogin”... — zebratam tez i takie komentarze. Ostatni
pochodzit od kolezanki zeglarki, ktora utrzymywata, ze kiedy na-
lezata do jego zatogi, byta lekcewazona i zle traktowana. Szczerze
mowigc, po tym, co od niej ustyszatam, przez chwile si¢ zastana-
wiatam. Ale przytlaczajaca wigkszo$¢ opinii mniej wiecej sie po-
krywata.

»Absolutnie najlepszy kapitan, u ktérego pracowalem”.

Juz pierwszego dnia na pokladzie zrozumiatam, dlaczego
Theo cieszy sie takim szacunkiem wsrdd zeglarzy. Bytam przyzwy-
czajona do wrzaskliwych przetozonych, ktérzy wydawali instruk-
cje podniesionym glosem i kogo si¢ dato, obrzucali obelgami jak
humorzasci szefowie kuchni. Powsciagliwo$¢ Theo byta dla mnie
czym$ nowym. Przy wydawaniu polecenn méwit bardzo niewiele;
glownie obserwowat nas z daleka. Na koniec dnia robit odpra-
we 1 spokojnym, zréwnowazonym glosem wyjasniat, jakie mamy



mocne i stabe strony. Spostrzegtam, ze nic nie umyka jego uwadze,
a poniewaz miat charyzme, uwaznie wstuchiwali$my sie w kazde
jego stowo.

— A tak w ogdle, Guy, zebym wigcej nie widzial, ze podczas
¢wiczen do zawodow po kryjomu palisz papierosy — powiedziat
kiedys z lekkim u$miechem na sam koniec odprawy.

Guy zarumienit si¢ az po cebulki jasnych wlosow.

— Facet ma chyba oczy z tytu glowy — mruknat do mnie w dro-
dze z jachtu do naszych pokoi, gdzie mieliSmy wzigé prysznic
i przebrac si¢ do kolacji.

Pierwszego wieczoru wyruszylam z pensjonatu razem z reszta
zalogi zadowolona, ze zdecydowatam si¢ do nich dotaczy¢. Szli-
$my wzdluz portu w Naksos. Nad kretymi uliczkami i biatymi
domami miasteczka gérowal podswietlony zamek. Restauracje
pekalty w szwach od zeglarzy i turystow, ktérzy raczyli sie $wie-
zymi owocami morza i szklanka za szklankg wypijali morze ouzo.
Znalezli$my matg rodzinng knajpke w bocznej ulicy. Siedzielismy
wprawdzie na rozklekotanych drewnianych krzestach, kazdy ta-
lerz byt z innej parafii, ale podano nam idealne domowe jedzenie.
A po calym dniu na morzu wszyscy mieliSmy wilcze apetyty. By-
tam tak glodna, ze chlopaki az wybaluszyty oczy ze zdziwienia,
obserwujac, jak pochtaniam musake i doktadam sobie ryzu.

— Co sie tak gapicie? Nigdy nie widzieliscie kobiety przy je-
dzeniu? — spytatam i nachylitam sie, Zeby siegna¢ po nastepny ka-
watek pity.

Theo rzadko dotaczat si¢ do naszych wygtupéw, rzucajac jakies
suche spostrzezenie i zaraz po kolacji szedl do siebie. Nie chciat
uczestniczy¢ w rajdach po barach. Ja tez wkrotce odiaczatam sie
od reszty. Po latach uprawiania profesjonalnego zeglarstwa nie
miatam ochoty przyglada¢ sie temu, co mezezyzni wyrabiaja po
zapadnigciu zmroku.

Pod wnikliwym — zielonym — okiem Theo w ciggu kilku dni
udato nam si¢ zgrac ze soba i szybko stworzyliSmy sprawny zespo6t.
Coraz bardziej podziwiatam jego metody zarzadzania grupa. Trze-
ciego wieczoru w Naksos bytam szczeg6lnie zmeczona po cigzkim
dniu pod palacym stonncem Morza Egejskiego, wigc wstatam od
stotu pierwsza.



— Cze§¢, chlopaki — rzucitam. — Ja juz ide.

— Ja tez — powiedzial Theo. — Dobranoc, chlopaki. Prosze,
zeby jutro nikt nie przychodzil na kacu — dodat i wyszedt za mna
z restauracji. — Moge ci potowarzyszy¢? — zapytat, kiedy dogonit
mnie na ulicy.

— Jasne. — Nagle poczutam sie spieta; po raz pierwszy bylismy
sami.

WracaliSmy do pensjonatu waskimi brukowanymi uliczka-
mi. Ksiezyc o$wietlal biate domki o pomalowanych na niebiesko
drzwiach i okiennicach. Za wszelka ceng staratam si¢ podtrzymaé
rozmowe, ale Theo od czasu do czasu rzucat tylko ,,tak” lub ,nie”
i jego matlomoéwnos¢ zaczynata mnie irytowac.

Gdy doszlismy do holu pensjonatu, nagle odwrécit si¢ w moja
strong.

— Masz niezwykly instynkt do zeglarstwa, Al. Wigkszo$¢ ko-
legéw zapedzasz w kozi rog. Kto cie uczyt?

— Ojciec — odpowiedziatam, zdziwiona komplementem. — Od
dziecka ptywatam z nim zagléwkami po Jeziorze Genewskim.

— Jestes z Genewy! To wyjasnia twoj francuski akcent.

Przygotowatam si¢ na typowe stowa w stylu: ,,Powiedz cos sek-
sownego po francusku”, ktére w tym momencie rozmowy padaty
z ust wiekszo$ci mezezyzn, ale nic takiego nie nastapito.

— Twodj ojciec musial by¢ nadzwyczajnym zeglarzem: $wietnie
cie wyszkolit.

— Dzigkuje. — Rozbroit mnie.

— Jak sie czujesz jako jedyna kobieta na poktadzie? Zreszta
pewnie nie jest to dla ciebie nic niezwyklego — dodat pospiesznie.

— Szczerze méwiac, weale o tym nie mysle.

Przygladat mi si¢ uwaznie zza okularéw w rogowych opraw-
kach.

— Naprawde? Wybacz, ze to moéwie, ale, moim zdaniem,
myslisz. Czasem mam wrazenie, ze starasz si¢, by nikt nie zwr6-
cit uwagi na to, ze jeste$ kobiets, i wlasnie wtedy popelniasz
btedy. Proponowatbym, zeby$ bardziej si¢ rozluznita i po pro-
stu byta soba. No, ale dobranoc. — Usmiechnat si¢ przelotnie
i ruszyt po wylozonych biatymi kafelkami schodach do swojego
pokoju.



Tej nocy, lezac w waskim 16zku, czutam, jak drapie mnie wy-
krochmalona biata posciel, a policzki pieka z powodu jego krytycz-
nej uwagi. Czy to moja wina, ze kobiety nadal stanowig rzadkos¢
albo, jak niewatpliwie powiedzieliby niektérzy koledzy z zalo-
gi — nowos$¢ na poktadach profesjonalnych zespotéw na regatach?
A ten Theo Falys-Kings, za kogo wlasciwie sie¢ uwaza? Znalazt sie
domorosly psycholog analizujacy ludzi, ktérzy weale tego nie po-
trzebuja!

Zawsze wydawato mi sie¢, ze dobrze sobie radze jako kobieta
w §rodowisku zdominowanym przez mezczyzn i potrafi¢ dzielnie
bra¢ na klate ich przyjacielskie docinki i komentarze na temat mo-
jej kobiecosci. W pracy zbudowatam wokét siebie nieprzeniknio-
ny mur i wypracowatam dwie osobowosci: w domu Ally, w pracy
Al. Owszem, bywato trudno, ale nauczytam si¢ trzymac jezyk za
z¢bami, zwlaszcza kiedy uwagi mialy wyraznie seksistowski wy-
dzwigk, jak komentarze na temat zachowan blondynek. Cheac
unikng¢ takich uwag, zawsze doktadnie odgarniatam z twarzy zlo-
torude loki i mocno wigzatam je w konski ogon. Poza tym w ogéle
si¢ nie malowatam; nie uzywatam zadnych kosmetykéw do pod-
kreslenia oczu czy zatuszowania piegéw. No i pracowatam réwnie
cigzko jak mezezyzni z zatogi — a by¢ moze, dosztam do wniosku
w poczuciu krzywdy — cigzej.

Z oburzenia nie mogtam spaé i nagle przypomniatam sobie,
jak ojciec mowil, ze ludzi przewaznie najbardziej irytuja te uwa-
gi na ich temat, w ktérych jest ziarno prawdy. W miare uptywu
nieprzespanych godzin zacz¢lam przyznawac przed soba, ze Theo
pewnie ma racje. Nie jestem soba.

Nastgpnego wieczoru znowu wracaliémy razem do pensjona-
tu. Cho¢ nie byt cztowiekiem pokaznej postury, tak strasznie si¢ go
batam, ze w rozmowie z nim zacinalam sie na prostych stowach.
Usitowatam mu wyttumaczy¢, Ze ja na jachcie i ja w Zyciu prywat-
nym to dwie rézne osoby.

— Moéj ojciec — zaczat, wystuchawszy mnie — ktérego opinie
nie zawsze szanuje, stusznie zauwazyt kiedys, ze kobiety mogty-
by rzadzi¢ $wiatem, gdyby tylko skorzystaly ze swoich atutéw,
zamiast usilowac by¢ mezczyznami. Moze tak wlasnie powinnas
postepowac.



— Megzczyznie tatwo to powiedziec! Ale czy twoj ojciec praco-
wat kiedy$ w Srodowisku kompletnie zdominowanym przez ko-
biety? I czy w takiej sytuacji bylby soba? — odparowatam zirytowa-
na, ze mnie poucza.

— Masz racj¢ — przyznat Theo. — W kazdym razie, moze bytoby
mi troche tatwiej, gdybym méwit do ciebie Ally. To imie znacznie
lepiej do ciebie pasuje niz Al. Miatabys co$ przeciwko temu?

Zanim zdgzylam odpowiedzie¢, nagle zatrzymat si¢ w malow-
niczym porcie, gdzie mate kutry rybackie delikatnie kotysaly sie
miedzy wigkszymi jachtami i motoréwkami, a spokojne fale z de-
likatnym pluskiem rozbijaly si¢ o ich kadtuby. Podniést wzrok
w strong nieba, a jego nozdrza wyraznie si¢ rozszerzyly, gdy wcia-
gal powietrze. Sprawdzal, jaka pogode przyniesie nam poranek.
Cos takiego widziatam tylko u starych marynarzy. Zachichotatam,
bo wyobrazitam go sobie jako siwego wilka morskiego.

Zdziwiony, odwrécit sie¢ do mnie z uSmiechem.

— Co cig tak roz§mieszyto?

— Nic takiego. A wracajac do twojego pytania: jesli tak ci bar-
dziej pasuje, to prosze, mozesz do mnie méwic Ally.

— Dzigkuje. A teraz idziemy si¢ wyspaé. Na jutro zaplanowa-
tem ciezki dzien.

Tej nocy znéw nie mogtam zasnaé; powtarzalam w myslach
naszg rozmowe. Ja, ktéra zwykle $pie jak kamien, zwlaszcza pod-
czas przygotowan do regat lub zawodéw.

Rada Theo, zamiast mi pomoc, sprawila, ze przez nastepne
kilka dni robitam mnéstwo glupich bledéow. Czutam si¢ jak zétto-
dziéb, a nie zawodowa zeglarka, cho¢ przeciez nig bytam. Karci-
tam si¢ za to surowo, a koledzy dobrodusznie si¢ ze mnie nabijali.
Z ust Theo nie padlo jednak ani stowo krytyki.

Pigtej nocy poczutam sie straszliwie zawstydzona tg nietypo-
wa dla mnie kiepska forma, wiec nawet nie posztam z reszta zatogi
na kolacje. Usiadtam na tarasie pensjonatu i jadtam chleb, ser feta
i oliwki, ktdre dostatam od mitej wiascicielki domu. Smutki topi-
tam w tanim winie, ktére co chwile mi dolewata. Po kilku kielisz-
kach poczutam mdtosci i zaczetam si¢ nad sobg litowac. Wiasnie
chwiejnie wstalam od stolika, zeby i$¢ spa¢, kiedy na tarasie poja-
wit si¢ Theo.



— Nic ci nie jest? — zapytal, poprawiajac okulary na nosie, aby
lepiej mi si¢ przyjrzec.

Spojrzatam na niego z ukosa, ale nie wiadomo dlaczego jego
posta¢ rozmazata mi si¢ przed oczami.

— Nie — odpowiedziatam i szybko usiadtam z powrotem, po-
niewaz nagle wszystko zaczeto sie przede mng chwiaé.

— Martwili$my sie o ciebie, ze nie przysztas na kolacje. Na
pewno nie jeste$ chora?

— Skad!—Poczutam, jak do gardta podchodzi mi gorzka z6t¢. —
Nic mi nie jest.

— Jesli Zle si¢ czujesz, mozesz mi to powiedzie¢. Na pewno nic
ci z tego powodu nie zrobi¢. Moge si¢ przysiasc?

Milczatam. Tak naprawde nie bytam w stanie wykrztusi¢ sto-
wa, poniewaz usitowatam opanowaé mdtosci. A on i tak juz usiadt
na plastikowym krzesetku naprzeciwko mnie.

— Wigc co takiego si¢ dzieje?

— Nic — wykrztusitam jakos.

— Ally, jeste$ zielona na twarzy. Na pewno nie jeste$ chora?

— Hm... przepraszam.

Ledwie to powiedzialam, slaniajac si¢, wstalam na nogi
i w ostatniej chwili dotartam do brzegu tarasu, po czym zwymio-
towatam na znajdujacy sie ponizej chodnik.

— Biedactwo. — Poczutam, jak w talii mocno obejmuja mnie
jego dlonie. — Oczywiscie, ze jeste$ chora. Pomoge ci dojs¢ do po-
koju. Ktéry masz numer?

— Ale... nic mi nie jest — mruknetam bez sensu, straszliwie
przerazona tym, co si¢ przed chwilg stato. I to przy Theo Falys-
-Kingsie, ktéremu, nie wiadomo dlaczego, tak bardzo chciatam za-
imponowac¢. Chyba nie mogto juz by¢ gorzej.

— Chodz. — Przerzucil sobie moje bezwtadne rami¢ przez bark
i wlasciwie wynidst mnie z tarasu odprowadzany zdegustowanymi
spojrzeniami innych gosci.

Kiedy znalaztam si¢ w pokoju, wymiotowalam jeszcze kilka
razy, ale teraz przynajmniej do toalety. Za kazdym razem, gdy wra-
catam do pokoju, Theo czekal na mnie w pogotowiu, by poméc mi
dojs¢ do tozka.

— Naprawdg rano wszystko bedzie dobrze — wyjeczalam.



— Od dwéch godzin to méwisz migdzy jednym a drugim pa-
wiem — zauwazyl pragmatycznie i chtodnym, wilgotnym reczni-
kiem wytarl mi z czota lepki pot.

— 1dz spa¢, Theo — burkn¢tam nieprzytomnie. — Naprawde
jest juz dobrze. Muszg si¢ tylko wyspac.

— Zaraz sobie pojde.

— Dzigkuje, ze tak sie mng zaopiekowates — szepnetam, kiedy
oczy mi si¢ zamykaty.

— Nie ma za co, Ally.

I nagle, unoszac si¢ gdzie$ miedzy snem a jawa, uSmiechnetam
sie i stato sie co$ dziwnego.

— Chyba ci¢ kocham — ustyszatam swdj glos, zanim zatopitam
sie w niebycie.

Nastepnego ranka obudzitam si¢ w lepszej formie, cho¢ wcigz
bylam ostabiona. Wychodzac z 16zka, potknetam sie o Theo, ktory
wzigl zapasowa poduszke i mocno spat skulony na podtodze. Za-
mknetam za sobg drzwi fazienki, opadtam na brzeg wanny i przy-
pomniaty mi si¢ stowa, ktére jak mi si¢ wydawato... Chryste Pa-
nie... czy naprawde wezoraj je wypowiedziatam?

Chyba cig kocham.

Co mi przyszto do glowy? A moze tylko przysnito mi sig, Ze je
powiedziatam. Przeciez bytam chora i mogtam mie¢ halucynacje.

— O Boze, mam nadzieje, ze tak byto —jeknetam, opierajac glo-
we na dloniach. Ale... jesli tego nie powiedziatam, to dlaczego tak
wyraznie pamigtam te stowa? Bredzitam, ale on mégt pomysled, ze
moéwitam powaznie.

W koncu, strasznie zawstydzona, wysztam z tazienki i zoba-
czytam, ze Theo zbiera si¢ do wyjscia. Nie bytam w stanie spoj-
rze¢ mu w oczy. Powiedziat tylko, ze idzie do swojego pokoju
wzigé prysznic i wrdéci po mnie za dziesie¢ minut i zejdziemy na
$niadanie.

— Lepiej idz sam, Theo. Boje si¢ cokolwiek jes¢.

— Przeciez musisz cos§ zjes¢, Ally. Jesli dalej bedziesz wymioto-
wad, to, niestety, nie wpuszcze ci¢ na t6dz do czasu, az wyzdrowie-
jesz. Znasz regulamin.

— Okay - zgodzilam si¢ z ming nieszczes$nicy.

Kiedy odszedt, z catego serca zatlowalam, ze nie moge po pro-



stu sta¢ si¢ niewidzialna. Jeszcze nigdy w zyciu tak bardzo nie
pragnelam przeniesé si¢ w jakie$ inne miejsce.

Pietnascie minut pdézniej wyszliSmy razem na taras. Inni
cztonkowie zatogi patrzyli na nas od stotu z minami, ktére méwity
wszystko. Chetnie bym im dowalita.

— Ally ma chory zotadek — oznajmit Theo, kiedy usiedlimy. —
Ale po tobie, Rob, tez widaé, ze niezbyt si¢ wyspates.

Koledzy zaczeli $miaé si¢ z Roba, a on, troche zawstydzony,
wzruszyt ramionami. Tymczasem Theo zaczat spokojnie thuma-
czy¢, jakie ¢wiczenia zaplanowat na ten dzien.

Nie odzywatam si¢, zadowolona, ze tak szybko zmienil temat,
ale wiedziatam, co przyszto do glowy pozostatym. Ironia sytuacji
polegata na tym, ze kompletnie si¢ mylili. Przysiegtam sobie kiedys,
ze nigdy nie bede spata z kolega z zatogi; wiedziatam, jak w tym ma-
tym $wiatku zeglarskim moze do kobiety przylgnac etykietka. No,
a teraz, cho¢ bytam Bogu ducha winna, przylepiono mi ja.

Dobre bylo chociaz to, Ze po $niadaniu nie zwymiotowatam
i Theo pozwolit mi wejs¢ na poktad. Od tej chwili staralam sig,
jak mogtam, udowodni¢ wszystkim, a zwlaszcza jemu, ze ani tro-
che mi na nim nie zalezy. Podczas ¢wiczen trzymatam si¢ od niego
tak daleko, jak tylko na to pozwalal wspdlny pobyt na niewielkim
jachcie, 1 odpowiadatam mu monosylabami. Wieczorami, po ko-
lacji, gdy on wstawal, by wréci¢ do pensjonatu, zaciskatam zeby
i zostawatam z resztg zatogi.

No bo przeciez wcale go nie kocham, méwitam do siebie.
I chciatam, Zeby inni tez si¢ o tym przekonali. Im bardziej jednak
staratam si¢ udowodnic¢ kazdemu dokota, ze nie zalezy mina Theo
Falys-Kingsie, tym bardziej uswiadamiatam sobie, ze w glebi du-
szy wcale nie jestem co do tego przekonana. Przytapywatam sie
na spogladaniu w jego strong, kiedy wydawato mi si¢, ze na mnie
nie patrzy. Podziwiatam jego spokojne metody zarzadzania zatoga
i wnikliwe uwagi, ktére sprawiaty, ze coraz lepiej nam sie wspot-
pracowalo. Zauwazylam, ze cho¢ jest stosunkowo drobny, ma
jedrne, umie$nione ciato. I nieustannie udowadnial, ze jest naj-
sprawniejszy i najsilniejszy z nas wszystkich.

Zakazdym razem, kiedy méj zdradziecki umyst bladzit wokoét
jego fizycznosci, z catej sity staratam si¢ go powsciaggnac. Niestety,



Theo czesto chodzit bez koszuli, wiec wcale mi tego nie utatwiat.
To prawda, ze w ciagu dnia byto bardzo goraco, ale czy naprawde
musial péinago studiowa¢ mapy?

— Potrzebujesz czegos, Ally? — zapytal mnie kiedys, gdy od-
wrocil si¢ 1 zauwazyl, ze si¢ na niego gapie.

Nie pami¢tam nawet, co mu odburknetam, odwracajac sie od
niego z buraczkowa ze wstydu twarzg.

Ulzyto mi, ze nigdy nie wracal do moich stéw z tamtej nocy,
i zaczetam nabiera¢ przekonania, ze naprawde mi si¢ to przys$ni-
to. Wiedziatam jednak, ze stato si¢ ze mng co§ nieodwracalnego.
Co$, nad czym po raz pierwszy w zyciu w ogdle nie panowatam.
Nie dos¢, ze przestalam dobrze sypiaé, to stracitam swoj zwykle
wySmienity apetyt. Kiedy udawato mi si¢ na troche zasna¢, nekaly
mnie sny o Theo, i to takie, ze po przebudzeniu rumienitam sie
ze wstydu. Zachowywatam si¢ wobec niego beznadziejnie. Jako
nastolatka czytywatam romanse, potem wolatam ostre krymina-
ty — ale najwyrazniej przeczytatam tych pierwszych wystarczajaco
duzo, by teraz — po zanalizowaniu wlasnych objawéw — postawié¢
jednoznaczng diagnoze¢: zadurzytam si¢ po uszy w Theo Falys-
-Kingsie.

Wieczorem po ostatnim dniu szkolenia, kiedy zjedlismy kola-
cje, wstat od stotu i powiedzial nam, ze znakomicie si¢ spisaliSmy
i, jego zdaniem, mamy duzg szanse¢ na zwyciestwo w nadchodza-
cych regatach. Po toascie juz szykowalam si¢ do odejscia, kiedy
zatrzymal mnie wzrokiem.

— Chcialbym co$ z tobg omoéwi¢, Ally. Zgodnie z przepisami,
kto$ sposréd zatogi musi odpowiadaé za pierwsza pomoc. To nic
takiego, tylko biurokratyczne przepisy. Trzeba po prostu podpi-
sa¢ kilka formularzy. Mogtabys to zrobi¢? — Wskazal plastikowa
teczke, ktora trzymal w rece, 1 kiwnigciem glowy zaprosit mnie do
pustego stolika.

— Nie mam bladego pojecia o pierwszej pomocy. To, ze jestem
kobieta, nie oznacza jeszcze, ze bede lepsza pielegniarka niz chlo-
paki — bronitam sie¢, gdy usiedliSmy przy stoliku oddalonym od
reszty. — Popros Toma albo kogo$ innego.

— Ally, prosze cig, badz cicho. Zalezato mi tylko na tym, zeby
porozmawiaé z toba na osobnosci. Popatrz. — Wyjat z plastikowej



teczki puste kartki. — Nie chce, zeby wyciagali nie wiadomo jakie
wnioski, i chodzi mi gtéwnie o ciebie. A chciatbym porozmawiac
z tobg o tym, co powiedziatas tamtej nocy, kiedy bytas chora... Bo
widzisz... tak si¢ sktada, ze ja by¢ moze czuje to samo do ciebie...

Gdy przerwal, z niedowierzaniem podniostam wzrok, zeby
sprawdzié, czy sie ze mnie nie nabija, ale on udawal, ze sprawdza,
czy wszystkie papiery sa w porzadku.

— Mam pewien pomyst, ktéry moze nam poméc zorientowad
sie w tym, co oboje czujemy — dodal. — Jutro biore swéj prywatny
jacht i znikam na dtugi weekend. Chcialbym, zeby$ poptyneta ze
mng. — W koncu podniést na mnie wzrok. — Zgodzisz si¢?

Usta otwieraty mi si¢ i zamykaly. Zapewne $wietnie naslado-
walam w ten sposob ztotg rybke, ale najzwyczajniej nie wiedzia-
tam, co odpowiedziec.

— Rany, Ally. Po prostu powiedz ,tak”. Przepraszam za kiep-
skie poréwnanie, ale jedziemy na jednym wozku, a raczej ptynie-
my ta samg 16dka. Oboje dobrze wiemy, ze miedzy nami iskrzy,
i to od pierwszego spotkania rok temu. Szczerze méwiac, po tym,
co o tobie styszalem, spodziewatem si¢ jakiego$ umigsnionego ba-
bochtopa. A tymczasem zobaczytem dziewczyneg z pigknymi nie-
bieskimi oczami i wspanialymi rudymi wlosami. Catkiem mnie to
rozbroito.

— Ojej... — Po prostu zabraklo mi stow.

— A wigc... — Theo odchrzaknat i zorientowatam sie, ze jest
réwnie zdenerwowany jak ja. — Poptynimy i rébmy to, co lubimy
najbardziej: spedZmy troche¢ czasu na wodzie, tak zeby to, co jest
miedzy nami, mialo szansg si¢ rozwinaé. W najgorszym wypadku
spedzisz czas na $wietnej fodzi. Jest bardzo wygodna. I szybka.

— A czy na pokladzie... bedzie kto$ oprocz nas? — zapytatam,
kiedy w koncu odzyskatam glos.

— Nie.

— Ty bedziesz kapitanem, a ja zatoga?

— Tak, ale obiecuje, ze nie zmusze ci¢ do tazenia po takielunku
i nie bedziesz musiala calg noc siedzie¢ w bocianim gniezdzie. —
Usmiechnat si¢ do mnie, a jego zielone oczy byty petne ciepta. —
No, powiedz, ze ze mna poptyniesz, Ally.

— Okay - zgodzitam sie.



— To dobrze. A teraz, podpisz si¢ o tutaj... zeby przypieczeto-
waé umowe. — Palcem wskazat miejsce na pustej kartce.

Spojrzatam na niego i zobaczytam, ze nadal si¢ do mnie u$mie-
cha. W koncu odwzajemnitam jego usmiech. Podpisatam si¢ i od-
datam mu kartke. Przyjrzat jej si¢ z udawana powaga, a potem wio-
zyl do plastikowej teczki.

— W takim razie, sprawa zatatwiona. — Podniést glos, zeby
uslyszeli go inni cztonkowie zatogi, ktérzy niewatpliwie wytezyli
swoje gumowe uszy. — Do zobaczenia w porcie jutro o dwunastej.
Wyjasnie ci twoje nowe obowigzki.

Puscit do mnie oko i statecznym krokiem podeszlismy do resz-
ty. Staralam sie, by nie bylo po mnie wida¢, ze w Srodku az buzuje
we mnie z podniecenia.



Prawde mowiac, ani Theo, ani ja nie wiedzielismy, czego si¢
spodziewa¢, kiedy wyruszaliSmy z Naksos na jego Neptunie, ele-
ganckim, duzym jachcie motorowym firmy Sunseeker. Byt o do-
bre sze$¢ metrow dtuzszy od Hanse’a, na ktérym mielismy ptynaé¢
w regatach. Przyzwyczaitam sie do gniezdzenia w ciasnocie na po-
ktadach r6znych lodzi, tymczasem tutaj bylismy tylko we dwoj-
ke, wige przestrzen wydawata si¢ tym wigksza. Gtéwna kajuta byta
luksusowym apartamentem, wykladanym tekowym drewnem.
Kiedy zobaczytam w niej duze matzenskie toze, az si¢ wzdrygne-
fam - przypomniato mi si¢, w jakich okolicznosciach spalismy
w tym samym pokoju.

— Kupilem t¢ 16dz bardzo tanio kilka lat temu, kiedy jej wta-
Sciciel zbankrutowal — wyjasnit, wyprowadzajac jacht z portu
w Naksos. — Od tamtej pory przynajmniej mam dach nad glowa.

— Mieszkasz na niej? — zdziwitam sie.

— Jesli mam dtuzszg przerwe, przenosze si¢ do domu mamy
w Londynie, ale przez miniony rok tak rzadko miatem przerwy
migdzy rejsami i zawodami, ze mieszkalem na niej. Ostatnio doj-
rzatem jednak do tego, zeby mie¢ wlasny dom na ladzie. Nawet
kupitem go, ale jest w nim mnostwo roboty i Bog wie, kiedy bede
miat czas go wyremontowac.

Bylam przyzwyczajona do Tytana, czyli superjachtu ojca,
z jego wyrafinowang nawigacja komputerows, wiec dzielilismy sie
z Theo ,,prowadzeniem” Neptuna, jak to ujat, jakby to byta jazda
samochodem. Pierwszego ranka trudno mi bylo si¢ przestawic;
kiedy trenowalismy do zawoddw, wytworzyly si¢ migdzy nami



okreslone relacje 1 teraz, jesli Theo prosit, zebym co§ zrobita, le-
dwie sie powstrzymywatam, zeby nie odpowiedzie¢: , Tak, kapi-
tanie!”.

Panowato miedzy nami wyczuwalne napiecie. Zadne nie wie-
dziato, jak przejs¢ od stosunkoéw, ktore taczyly nas w pracy, do cze-
go$ bardziej intymnego. Rozmowa si¢ nie kleita. Caly czas zasta-
nawiatam sig, co powiedzie¢ w tej dziwnej sytuacji, i w rezultacie
gadatam bez sensu o niczym. Theo prawie si¢ nie odzywal. Kiedy
w porze lunchu nadszedt czas, by zarzuci¢ kotwice, zaczynatam
juz myslec, ze ta wycieczka okazala si¢ jedng wielka katastrofa.

Z wdzigcznoscia zobaczylam, ze do satatki wyjat butelke
schtodzonego prowansalskiego rézowego wina. Nigdy duzo nie
pitam, a juz na pewno nie na morzu, ale jako$ udato nam sig szyb-
ko opréznic t¢ butelke. Cheae przerwac jego niezreczne milczenie,
zaczetam rozmawiac o zeglarstwie. Omoéwilismy strategie na rega-
tach po Cykladach i zastanawiali$my sie wspoélnie, jak bardzo beda
sie od nich r6znity zawody w nadchodzacych igrzyskach olimpij-
skich w Pekinie. Ostateczna decyzja, czy zostane zakwalifikowana
do druzyny Szwajcarii, miata zapas¢ pod koniec lata, natomiast
Theo juz wiedzial, Ze bedzie w reprezentacji Ameryki.

— Wigc masz amerykanskie obywatelstwo? — spytalam. — M6-
wisz jak Anglik.

— Ojciec jest Amerykaninem, a matka Angielkg. Bytem
w szkole z internatem w Hampshire, potem studiowatem w Oks-
fordzie, a pézniej w Yale. Zawsze bytem kujonem.

— Co studiowates?

— Filologi¢ klasyczng w Oksfordzie, a w Yale zrobitem magi-
sterke z psychologii. W Yale dostatem si¢ do uczelnianej druzyny
zeglarskiej i po jakims czasie zostalem jej kapitanem. To dosy¢ her-
metyczne $rodowisko. A jak byto z tobg?

— Studiowalam w Conservatoire de Musique w Genewie...
gram na flecie. — USmiechnetam sie szeroko i zmienitam temat: —
Teraz wszystko juz rozumiem.

- Co?

— Dlaczego tak lubisz analizowa¢ ludzi. A potowa twoich suk-
ceséw wynika z dobrej wspdtpracy z zatoga. Zwlaszcza ze mng —
dodatam, bo alkohol dodat mi odwagi. — Twoje komentarze na-



prawde bardzo mi pomogly, chociaz poczatkowo weale mi si¢ nie
podobaty.

— Mito mi to stysze¢. — Komplement wyraznie go onieSmielil;
Theo wygladat, jakby chcial ukry¢ gtowe w ramionach.

— Rodzice wspierali cig w zeglarstwie? — spytatam.

— Mama tak, ale ojciec... Rozstali si¢, gdy miatem dwanascie
lat, a kilka lat pézniej w paskudny sposéb sie rozwiedli. Po roz-
wodzie tata wrécit do Stanéw. Kiedy bytem mlodszy, mieszka-
tem u niego podczas wakacji, ale zawsze albo byt w pracy, albo
dokads$ wyjezdzal, wiec zatrudniat dla mnie opiekunki. Kilka
razy odwiedzil mnie, kiedy bylem w Yale, zeby zobaczy¢, jak so-
bie radze na regatach, ale nie moge powiedzie¢, zebym dobrze go
znal. Wychowywata mnie gléwnie mama i musze si¢ przyznad,
ze udzielila mi si¢ jej nieche¢ do taty. A tak w ogdle, to chciatbym
postuchad, jak grasz na flecie. — Nagle zmienil temat i nareszcie
spojrzal mi w oczy. Na chwilg zielone teczowki spotkaly sie z nie-
bieskimi, ale szybko znéw odwrécil wzrok, nerwowo przesuwa-
jac sie na krzesle.

Bylam sfrustrowana, ze moje proby rozluznienia atmosfery
najwyrazniej zawiodly, wigc zamilklam. Gdy znieslismy brudne
naczynia do kambuza, skoczytam z burty jachtu do morza i zacze-
tam energicznie ptywaé, by oczysci¢ mézg z wina.

— Moze przed wyruszeniem w dalszg droge pojdziemy na gor-
ny poktad i skorzystamy ze stonica? — zaproponowat, gdy pojawi-
tam si¢ z powrotem na poktadzie.

— Okay —zgodzitam si¢, cho¢ czutam, Ze moja jasna, piegowata
skora i tak dostata juz za duzo storica. Normalnie przed wyjsciem
na stonce smarowatam si¢ kremem z silnym filtrem, ale wyglada-
tam potem, jakbym pomalowata si¢ na biato, co nie przydawato
mi atrakeyjnos$ci. Whasnie dlatego rano uzytam kremu ze stabszym
filtrem, ale powoli zaczynatam mysle¢, Ze moze nie warto bylo ry-
zykowa¢ poparzenia. Theo wyjat z lodéwki turystycznej dwie bu-
telki wody i przeszliSmy na wygodny stoneczny taras na dziobie
statku. Rozsiedlismy sie obok siebie na luksusowych, migkko wy-
$cielanych lezankach. Ukradkiem spogladatam na jego ciato. Bylo
tak blisko, Ze nie mogtam opanowac dzikiego bicia serca. Pomysla-
fam, ze jesli wkrétce czego$ nie zrobi, zapomne, ze jestem dama,



ipo prostu si¢ na niego rzuce. Odwrécitam gtowe, zeby odgonic od
siebie sprosne mysli.

— Opowiedz mi o swoich siostrach i 0 waszym domu nad Je-
ziorem Genewskim — poprosit.

— Jest... no...

Moézg miatam otumaniony pozadaniem i alkoholem, wiec
ostatnig rzeczg, na jakg miatam ochote, byt dtugi wywdéd na temat
mojej skomplikowanej sytuacji rodzinne;j.

— Mogge opowiedziec ci o tym p6Zniej? — spytatam, odwracajac
si¢ od niego. — Chyba zaczynam przysypiac.

— Pewnie.

Poczutam, ze leciutko dotyka palcami moich plecow.

— Tak? — Odwrécitam si¢ i podniostam na niego wzrok, a gard-
to tak mi si¢ zacisnelo, ze nie mogtam oddycha¢ z oczekiwania, co
zrobi.

— Spalisz sobie ramiona.

— Aaa, no tak... — burknetam. — W takim razie pdjde na dét
i usigde sobie w cieniu.

— I8¢ z tobg?

Nie odpowiedziatam; wstalam, wzruszajac ramionami, i za-
czetam si¢ przeciskaé przez waska czes¢ poktadu prowadzacg na
rufe. Nagle chwycil mnie za reke.

— O co chodzi, Ally?

— Onic. A co?

— Jestes taka... spieta.

— Hm... Ty tez — odparowatam.

— Naprawde?

— Owszem — odburknetam.

Poszedt za mng po schodach na rufe i cigzko usiadl na tawce
w cieniu.

— Przepraszam ci¢ — powiedziat. — Nigdy w tym nie bylem dobry.

- Wczym?

— No wiesz. W zalotach. Nie umiem tego robi¢. To znaczy...
szanuje cie i lubig 1 nie chciatem, Zeby$ miata wrazenie, ze zabra-
lem cie tu na bara-bara. Zebys myslata, ze chodzi mi tylko o to.
Bo przeciez i tak jeste$ przewrazliwiona na punkcie bycia kobieta
w §rodowisku opanowanym przez me¢zezyzn, wigc. ..



— Na mito$¢ boska, Theo, wcale nie jestem!

— Naprawde? — Z niedowierzaniem przewrdcit oczami. —
Szczerze méwiae, w dzisiejszych czasach my, faceci, ciagle si¢ bo-
imy, ze zostaniemy oskarzeni o molestowanie seksualne, nawet
jesli tylko z podziwem spojrzymy na kobiete. Zdarzylo mi si¢ co$
takiego, kiedy miatem wsrdd zatogi zeglarke.

— Naprawde? — Udatam zdziwienie.

— Powiedzialem co§ w rodzaju: ,,Cze$¢, Jo, fajnie, ze bedziesz
z nami na poktadzie, troche rozruszasz chtopakéw”. I od tej pory
miatem u niej przechlapane.

Wybatuszytam na niego oczy.

— Nie wierzg, ze tak powiedziates!

— Chodzito mi o to, ze bedziemy si¢ przy niej bardziej starac.
Jako zeglarka miata fantastyczna opinie. Ale z jakiego$ powodu Zle
to odebrala.

— Ciekawe z jakiego? — rzucitam z przekagsem.

— Tez nie potrafitem tego zrozumiec.

— Nie ustyszate$ ironii w moim glosie? Ja Swietnie rozumiem,
dlaczego si¢ obrazita. Nawet sobie nie wyobrazasz, jakie komenta-
rze muszg znosi¢ zeglarki. Nic dziwnego, ze byta na tym punkcie
przewrazliwiona.

— Wiasnie dlatego okropnie si¢ denerwowalem, ze bedziesz
z nami na pokladzie. Zwlaszcza ze tak bardzo mi si¢ podobatas.

— Ale ja jestem przeciez kompletnie inna, pamigtasz? Kryty-
kowates mnie za to, ze usituje by¢ mezczyzng i nie wykorzystuje
swoich atutéw!

— Masz racje. — Usmiechnat si¢ szeroko. — A teraz, kiedy jeste-
$my tu sami. ..

— Theo! — przerwatam mu. — To, co méwisz, zakrawa na ab-
surd! Moim zdaniem, to ty masz problem, nie ja! — odwarknetam,
bo powoli ogarniata mnie rozpacz. — Zaprosite§ mnie na t6dke
i zgodzitam si¢ tu by¢ z wlasnej, nieprzymuszonej woli!

— Tak, tylko ze, szczerze méwiac, to wszystko... — Popatrzyt
na mnie z powaga. — Jeste§ dla mnie bardzo wazna. Wybacz, ze
zachowuje si¢ jak idiota, ale juz tak dawno do nikogo si¢ nie... za-
lecatem. Nie chce tego schrzanié.

Serce mi zmigkto.



— Przestan wszystko analizowac i troche si¢ rozluznij. Moze
wtedy i mnie uda si¢ wyluzowac.

— Sprébuje.

— Ale teraz — spojrzalam na swoje spalone ramiona — napraw-
de zaczynam przypominaé przejrzatego pomidora, wigc schodze na
dol, zeby troche¢ odpoczaé od stonca. Jesli cheesz, jak najbardziej za-
praszam ci¢ do towarzystwa. — Wstalam i ruszytam do schodéw. —
I obiecuje, ze nie pozwe ci¢ za molestowanie seksualne, a wlasciwie
moze nawet chciatabym, zeby$ mnie troche pomolestowat. ..

Zniknetam na dole, chichoczge w duchu z otwartosci swo-
jego zaproszenia i zastanawiajac sig, czy na nie zareaguje. Kiedy
wesztam do kajuty 1 potozytam si¢ na 16zku, poczutam, ze jestem
silna. W pracy Theo moze i byt moim szefem, ale w relacjach oso-
bistych, jakkolwiek miatyby si¢ rozwinaé, na pewno bedg si¢ do-
magata petnej réwnosci.

Pie¢ minut pézniej Theo pokazatl si¢ w drzwiach i zaczat si¢
tlumaczy¢ ze swojego bezsensownego zachowania. W koncu ka-
zalam mu si¢ zamkna¢ i przyj$¢ do mnie do 16zka.

Potem wszystko ukladalo si¢ juz dobrze. Z dnia na dzien co-
raz wyrazniej zdawaliémy sobie sprawe, ze to, co rodzi si¢ miedzy
nami, to co$ wigcej niz seks, i w koncu bez reszty oddalismy si¢
radosci z tego, ze sie nawzajem odnalezlismy.

Zblizylismy sie do siebie szybciej, niz to zazwyczaj bywa, po-
niewaz znaliSmy juz mocne i stabe strony swoich charakteréw,
chociaz musze¢ przyznaé, ze tych drugich prawie nie dostrzegali-
$my. Po prostu celebrowaliémy to rodzace si¢ uczucie i wydawali-
$my si¢ sobie nawzajem wspaniali. Kochalismy si¢, piliSmy wino
ijedlismy ryby, ktore Theo towit z rufy jachtu, podczas gdy ja leni-
wie wylegiwalam sie na jego kolanach i czytatam ksigzke. Bylismy
tylko we dwdjke na spokojnym morzu, wigc ogarnglo nas uczu-
cie, ze istniejemy gdzie§ poza czasem i nie potrzebujemy niczego
oprocz siebie.

Drugiej nocy potozytam si¢ w ramionach Theo pod gwiazdami
na tarasie do opalania i opowiedziatam mu o Pa Salcie i moich sio-
strach. Jak kazdy, Theo z fascynacja stuchat historii o moim dziw-
nym, magicznym dziecinstwie.

— Popraw mnie, jesli co$ zle zrozumialem — poprosit. — Twdj



ojciec, ktdrego najstarsza z was nazwata Pa Salt, przywiézt ciebie
i twoje pie¢ sidstr z podrozy po swiecie. Cos jak magnesy, ktore lu-
dzie przyczepiaja do lodéwek?

— W skrécie mozna tak to uja¢, chociaz, moim zdaniem, je-
stem nieco cenniejsza od magnesu.

— O tym sig jeszcze przekonamy — powiedziat, delikatnie sku-
bigc moje ucho. — Sam si¢ wami zajmowat?

— Nie. Miaty$my Maring, na ktérg zawsze méwity$Smy mama.
Tata zatrudnil ja jako opiekunke, kiedy adoptowal najstarsza
z siéstr, Maje. Marina jest wlasciwie nasza mama i uwielbiamy ja.
Pochodzi z Francji i migdzy innymi dlatego wszystkie dorastaly-
$my, méwige po francusku, pomijajac juz to, ze jest to jeden z urze-
dowych jezykéw Szwajcarii. Pa obsesyjnie pragnal, zeby$my byty
dwujezyczne, wige sam méwit do nas po angielsku.

— Swietnie sie spisal. Gdyby nie twéj cudowny francuski ak-
cent, w zyciu bym nie zgadl, Ze nie jest to twdj ojczysty jezyk. —
Theo przytulil mnie i pocatowat w glowe. — Czy ojciec powiedzial,
dlaczego was adoptowat?

- Kiedy zapytalam o to mame, odparla, Ze zwyczajnie czut
si¢ samotny, a mial mnéstwo pieniedzy, ktérymi chciat si¢ z kims
podzieli¢. My, dziewczynki, nigdy nie drazylySmy tej sprawy, po
prostu przyjetySmy za oczywiste, ze tak sobie razem zyjemy. To ty-
powe podejscie wszystkich dzieci. Wystarczata nam $wiadomosé,
ze jesteSmy rodzing.

— Ta historia przypomina bajke. Bogaty dobroczynca, ktéry
adoptuje szes¢ sierot. Ale dlaczego same dziewczynki?

— Zartowalysmy, ze moze kiedy zaczat nas nazywacé imionami
gwiazd z gromady Siedmiu Siéstr, adoptowanie chiopca zburzylto-
by porzadek. — RozeSmiatam si¢. — Ale tak naprawde, zadna z nas
nie ma pojecia.

— Wigc masz na imi¢ Alkione i jeste$ druga siostra? Troche
trudniej to wymoéwic niz Al — draznit si¢ ze mna.

— Tak, ale nikt tak do mnie nie méwi, tylko mama, kiedy jest
na mnie zfa. — Skrzywitam si¢. — I nie waz si¢ tak do mnie zwracac!

— Bardzo mi si¢ podoba to imi¢. Moim zdaniem, pasuje do cie-
bie. Ale dlaczego jest was tylko szes¢, cho¢ powinno by¢ siedem,
zeby zgadzato si¢ z mitem?



— Nie mam bladego pojecia. Ostatnia siostra, ktéra nazywata-
by sie Merope, po prostu do nas nie dotarla.

— To dos¢ smutne.

— Tak, chociaz jesli weZmiemy pod uwagg, jak koszmarna byta
moja szosta siostra, Elektra, kiedy tata przywiézt ja do Atlantis, to
nie sadze, zeby ktora$ z nas miata ochote na nastepne wrzaskliwe
niemowle w rodzinie.

— Elektra? — Theo natychmiast skojarzyt to imie. — Ale chyba
nie ta stynna supermodelka?

— Wiasnie ta — odpowiedziatam ostroznie.

Odwrdcil si¢ w moja strone w ostupieniu. Rzadko, a wlasciwie
nigdy, nie méwilam ludziom, ze Elektra jest moja siostra, ponie-
waz prowadzito to do niekonczacych si¢ pytan. W koncu jej twarz
byla jedng z najczesciej fotografowanych na $wiecie.

— Cos takiego! A pozostate siostry? — zapytal.

Bardzo si¢ ucieszytam, ze juz wiecej nie pytat o Elektre.

— Najstarsza to Maja. Jest z zawodu thlumaczka; ma po tacie ta-
lent do jezykéw. Stracitam juz rachube, ile ich zna. Jesli uwazasz,
ze Elektra jest pigkna, to powiniene$ zobaczy¢ Maje. Ja jestem tyl-
ko piegowatym rudzielcem, ale ona ma przepigkna, ciemng karna-
cje 1 czarne wlosy. Wyglada jak egzotyczna latynoska diwa. Ale jej
osobowos¢ weale nie pasuje do wygladu. Prowadzi niemal pustel-
nicze zycie; nawet nie wyprowadzila si¢ jeszcze z Atlantis. Méowi,
ze chce sie opiekowad tata, cho¢ wszystkie uwazamy, ze przed
czyms§ si¢ chowa... — Westchnetam mimowolnie. — Tylko ze nie
wiem przed czym. Na pewno cos si¢ stalo, kiedy byta na studiach.
Kompletnie si¢ wtedy zmienita. Jako dziecko uwielbialam ja i na-
dal tak jest, cho¢ mam wrazenie, ze od kilku lat bardzo si¢ ode
mnie odsuneta. Prawd¢ méwiac, wszystkie si¢ od siebie oddality-
$my, ale kiedys$ bytySmy ze soba bardzo blisko.

— Jesli cztowiek zamyka si¢ w swoim wnetrzu, zazwyczaj nie
dopuszcza do siebie innych. Wiesz, o co mi chodzi — mruknat
Theo.

— Co za gleboka mysl! — Szturchnetam go z uémiechem. — Ale
tak, wlasnie tak z nig jest.

— A nastepna siostra?

— Ma na imig¢ Star i jest ode mnie o trzy lata mlodsza. Ona



i CeCe, ktorg tata przywiozt zaledwie trzy miesigce po niej, sa jak
papuzki nieroztgczki, jakby kto$ je ze sobg skleit. Po studiach obie
walesaly si¢ po calym $wiecie. Pracowaty w Europie i na Dalekim
Wschodzie, ale teraz podobno cheg osig$¢ w Londynie, zeby CeCe
mogla zapisaé si¢ na kurs przygotowawczy na Akademi¢ Sztuk
Pieknych. Gdyby$ mnie zapytat o osobowos¢ Star albo o jej talenty
i ambicje, to, niestety, nie umiatabym ci odpowiedzie¢. Prawie si¢
nie odzywa i pozwala, zeby CeCe méwita za nie obie. A ta ma bar-
dzo silng osobowos¢, podobnie jak Elektra. Pewnie nietrudno so-
bie wyobrazi¢, ze bywaja miedzy nimi spigcia. Elektra kipi energia,
tak jak na to wskazuje jej imig, ale, moim zdaniem, jest niezwykle
wrazliwa.

— Nie ma co, twoje siostry nadaja si¢ na fascynujace studium
psychologiczne — skomentowat Theo. — Ktéra jest nastepna?

— Tiggy. Jest absolutnym skarbem. Skonczyta biologie i przez
jakis§ czas pracowala naukowo w Servion, w zoo, ale potem wyje-
chata w szkockie gory i pracuje w rezerwacie jeleni. Jest troche... —
szukatam odpowiedniego stowa — nie z tej ziemi i ma dziwne prze-
konania. Czasem odnosz¢ wrazenie, ze unosi si¢ gdzie§ miedzy
niebem a ziemig. Niestety, w dziecinstwie bezlito$nie z niej drwi-
tySmy, kiedy mowita, ze styszy glosy albo ze w ogrodzie widziata
na drzewie aniota.

— To znaczy, ze ty w takie rzeczy nie wierzysz?

— Trzymam si¢ ziemi. A moze raczej wody — dodalam z sze-
rokim u$miechem. — Z natury jestem bardzo praktyczna i pewnie
dlatego siostry zawsze uwazaly mnie za liderke naszej matej ban-
dy. Co nie znaczy, ze odrzucam to, czego nie znam... albo nie ro-
zumiem. A ty?

— Hm... Nigdy wprawdzie nie widziatem aniota, tak jak twoja
siostra, ale zawsze czutem, ze jestem pod ochrong. Zwtaszcza kie-
dy zeglowatem. Przezytem pare niebezpiecznych sytuacji, ale na
razie, odpukaé w niemalowane drewno, udawato mi si¢ wychodzié¢
z nich bez szwanku. Moze Posejdon wspiera mnie, jesli juz mamy
si¢ trzymac mitologii.

— Iniech tak zostanie — mrukne¢tam z przekonaniem.

— No to teraz opowiedz mi o swoim niezwyklym ojcu. — Theo
zaczal delikatnie gtadzi¢ mnie po glowie. — Czym si¢ zajmuje?



— Szczerze méwige, zadna z nas nie jest tego pewna. Ale co-
kolwiek to jest, na pewno bardzo dobrze mu idzie. Jego jacht, Ty-
tan, to benetti. — Staralam si¢ wyrazi¢ bogactwo taty jezykiem,
ktéry Theo na pewno zrozumie.

— Wow! W poréwnaniu z nim moja tajba to jak ponton dla
dzieci — zazartowal. — Widze, ze jeste$ przebrang ksiezniczka.

— Prawda jest, ze zylySmy w luksusie, ale tata koniecznie
chciat, aby kazda z nas sama na siebie zarabiata. Kiedy dorosty$my,
nigdy nie dawat nam pieniedzy, chyba ze na nauke.

— Rozsadny cztowiek. Jestes z nim blisko?

— Bardzo. Jest... dla mnie calym $wiatem... zreszta dla nas
wszystkich. Na pewno kazda z nas uwaza, ze ma z nim jakies
szczegblne relacje, ale poniewaz mnie taczyta z nim pasja do ze-
glarstwa, spedzilismy mndstwo czasu tylko we dwojke. Nauczyt
mnie nie tylko zeglarstwa. Jest najlepszym, najmadrzejszym czlo-
wiekiem, jakiego kiedykolwiek poznatam.

— A wigc jeste$ coreczka tatusia. Trudno mi bedzie z nim kon-
kurowaé. — Theo przesunal dlon z moich wlosow w dét i zaczat
gladzi¢ szyje.

— Dosy¢ o mnie — ucigtam. — Teraz chcg si¢ dowiedzie¢ czego$
o tobie.

— Pézniej, Ally, pdzniej... Nawet nie wiesz, jak na mnie dziata
ten twdj francuski akcent. Moglbym stuchac cie catg noc. — Unidst
si¢ na tokciu, nachylit si¢, zeby pocatowaé mnie w usta, a potem
juz zamilkli$my.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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